


УДК 811.111(075.4)

ББК 81.2 Англ-9

          М 33

Матвеев, Сергей Александрович.

М 33  Разговорный английский за один месяц. Начальный 

уровень / С.А. Матвеев. — Москва : АСТ, 2015. — 224 с. —

(Язык за один месяц).

ISBN 978-5-17-085279-6

«Разговорный английский за один месяц. Начальный уровень» пред-

ставляет собой разговорник, словарь и учебное пособие в одной книге. Из-

дание состоит из трех частей. В разговорнике вы найдете все самое необхо-

димое, что может понадобиться в путешествиях за границей. Текст снабжен 

практической транскрипцией, выполненной средствами русской графики. 

Во второй части представлены диалоги, включающие модели разговорных 

фраз и выражений живого английского языка, а также полезные слова и сло-

восочетания. А в русско-английском словаре вы найдете слова, которые по-

могут обогатить вашу речь.

Данное пособие предназначено всем начинающим изучать английский 

язык и желающим овладеть навыками разговорной речи в короткие сроки.

УДК 811.111(075.4)

ББК 81.2 Англ-9

ISBN 978-5-17-085279-6

© Матвеев С.А., 2014

© ООО «Издательство АСТ», 2014



33

ОТ ИЗДАТЕЛЬСТВА

«Разговорный английский за один месяц. На-
чальный уровень» представляет собой разговорник, 
словарь и учебное пособие в одной книге. Издание 
состоит из трех частей. В первой части вы найдете 
разговорник, которым очень легко пользоваться. 
Материал максимально приближен к жизненным си-
туациям. Вы получите возможность узнать все самое 
необходимое, что может понадобиться в путешествиях 
за границей. Разговорник дополнен списком самых 
полезных глаголов. Английские слова и фразы снаб-
жены практической транскрипцией, выполненной 
средствами русской графики. Ударная гласная выделена 
полужирным шрифтом.

Во второй части представлены самые необходи-
мые модели разговорных фраз и выражений живого 
английского языка. Материал расположен по тема-
тическому принципу. В каждой теме даны основные 
варианты возможных диалогов с переводами, список 
наиболее употребительных фраз, а также полезные 
слова и словосочетания. Составляя с новыми словами 
и словосочетаниями собственные диалоги, вы сможете 
значительно улучшить навыки устной речи и расширить 
свой словарный запас.

В третьей части помещен краткий русско-англий-
ский словарь, который поможет подобрать нужные 
слова для построения фраз.



Данное пособие по разговорному английскому 
языку предназначено всем, начинающим изучать ан-
глийский язык и желающим овладеть навыками раз-
говорной речи в короткие сроки.

Желаем вам успеха в изучении английского языка!



РАЗГОВОРНИК
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ПРИВЕТСТВИЯ. GREETINGS

Доброе утро! Good morning! [ГУД МО:НИН]

Добрый день! Good afternoon! [ГУД АФТЭНУ:Н]

Добрый вечер! Good evening! [ГУД И:ВНИН]

Спокойной ночи. Good night. [ГУД НАЙТ]

Привет! Hello / Hi! [ХЭЛОУ] / [ХАЙ]

Здравствуйте. How do you do? [ХАУ ДУ: Ю: ДУ:]

Рад(а) Вас видеть! Glad to see you! [ГЛЭД ТУ СИ: Ю:]

Я не видел(а) Вас 
несколько недель.

I haven’t seen you 
for weeks.

[АЙ ХЭВНТ СИ:Н Ю: 
ФО: УИ:КС]

Как дела? How are you? [ХАУ А: Ю:]

Как успехи? How are you getting 
along? 

[ХАУ А: Ю: ГЭТИН 
ЭЛОН]

Что нового? What’s new? [УОТС НЬЮ:]

Спасибо, хорошо. Fine, thank you. [ФАЙН СЭНК Ю:]

Очень хорошо. Very well. [ВЭРИ УЭЛ]

Неплохо. Not so bad. [НОТ СОУ БЭД]

Так себе. So-so. [СОУ СОУ]

Все в порядке. I’m all right. / 
Quite well.

[АЙМ ОЛ РАЙТ] / 
[КУАЙТ УЭЛ]

Не могу пожало-
ваться.

Can’t complain. [КЭНТ КЭМПЛЭЙН]

Хуже некуда. Worse than ever. [ВЁ:С ЗЭН ЭВЭ]
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ПРОЩАНИЕ. SAYING GOODBYE

До свидания! Goodbye! [ГУДБАЙ]

До встречи. See you later. [СИ: Ю: ЛЭЙТЭ]

До скорой встречи. See you soon. [СИ: Ю: СУ:Н]

Счастливо! Take care! / 
Good luck!

[ТЭЙК КЭА] / 
[ГУД ЛАК]

Возвращайтесь 
поскорее.

Come back soon. [КАМ БЭК СУ:Н]

Вы ведь не торо-
питесь?

You’re not in a 
hurry, are you?

[Ю:Р НОТ ИН Э ХАРИ 
А: Ю:]

До завтра! See you tomorrow! [СИ: Ю: ТУМОРОУ]

Жаль, что Вы ухо-
дите.

I’m sorry to see you 
go.

[АЙМ СОРИ ТУ СИ: Ю: 
ГОУ]

Надеюсь, мы еще 
встретимся.

I hope we’ll meet 
again.

[АЙ ХОУП УИЛ МИ:Т 
ЭГЕЙН]

Не пропадай(те). Let’s keep in touch. [ЛЭТС КИ:П ИН ТАЧ]

Пиши! Please write. [ПЛИ:З РАЙТ]

Пока! Bye-bye! [БАЙ БАЙ]

Рад был Вас ви-
деть.

I’ve enjoyed seeing 
you.

[АЙВ ИНДЖОЙД 
СИ:ИН Ю:]

С нетерпением 
жду нашей сле-
дующей встречи.

I’m looking forward 
to seeing you again.

[АЙМ ЛУКИН ФО:ВЭД 
ТУ СИ:ИН Ю: ЭГЕЙН]

Я должен идти. I must go now. [АЙ МАСТ ГОУ НАУ]

Я еще увижусь с 
Вами.

I’ll be seeing you. [АЙЛ БИ: СИ:ИН Ю:]

СОГЛАСИЕ. AGREEMENT

Да. Yes. [ЙЕС]

В этом что-то есть. There’s something 
in that.

[ЗЭЭЗ САМСИН ИН 
ЗЭТ]

Верно. That’s right. [ЗЭТС РАЙТ]

Все в порядке. That’s alright. [ЗЭТС ОЛРАЙТ]
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Вы правы. You’re right. [Ю:Р РАЙТ]

Да, верно. Yes, that’s true. [ЙЕС ЗЭТС ТРУ:]

Звучит неплохо. Sounds good. [САУНДЗ ГУД]

Конечно. Of course. / Sure. / 
Certainly.

[ОВ КО:С] / [ШУЭ] / 
[СЁ:ТЭНЛИ]

Очень хорошо. Very well. [ВЭРИ УЭЛ]

Понятно. I see. [АЙ СИ:]

Почему бы и нет? Why not? [УАЙ НОТ]

Хорошо. All right / OK. [О:Л РАЙТ] / [ОУ КЭЙ]

Это хорошая идея. That’s a good idea. [ЗЭТС Э ГУД АЙДИЭ]

Я в этом абсолютно 
уверен.

I’m absolutely 
certain of that.

[АЙМ ЭБСЭЛЮ:ТЛИ 
СЁ:ТН ОВ ЗЭТ]

Я в этом уверен. I’m sure of that. [АЙМ ШУЭ ОВ ЗЭТ]

Я вполне согласен 
/ согласна с Вами.

I quite agree with 
you.

[АЙ КУАЙТ ЭГРИ: УИЗ 
Ю:]

Я так и думал(а). I thought as much. [АЙ СО:Т ЭЗ МАЧ]

НЕСОГЛАСИЕ. DISAGREEMENT

Нет. No. [НОУ]

Конечно, нет. Certainly not. [СЁ:ТЭНЛИ НОТ]

Вы ошибаетесь. You’re mistaken. [Ю:Р МИСТЭЙКН]

Не в этом дело. That’s not the 
question.

[ЗЭТС НОТ ЗЭ 
КУЭСЧН]

Не вижу в этом 
смысла.

I can’t see much 
sense in it.

[АЙ КЭНТ СИ: МАЧ 
СЭНС ИН ИТ]

Не годится. That won’t do. [ЗЭТ УОНТ ДУ:]

Не думаю. I don’t think so. [АЙ ДОУНТ СИНК 
СОУ]

Не знаю. I have no idea. [АЙ ХЭВ НОУ 
АЙДИЭ]

Не могу с Вами 
согласиться.

I can’t agree with 
you.

[АЙ КЭНТ ЭГРИ: УИЗ 
Ю:]
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Нет, я не смогу 
сказать Вам.

No, I can’t tell you. [НОУ АЙ КЭНТ ТЭЛ 
Ю:]

По-моему, Вы 
ошибаетесь.

I think you’re 
wrong.

[АЙ СИНК Ю:Р РОН]

Совсем нет. Not at all. [НОТ ЭТ О:Л]

Это не так. That isn’t true. [ЗЭТ ИЗНТ ТРУ:]

Я не уверен(а). I’m not sure. [АЙМ НОТ ШУЭ]

Я против. I’m against it. [АЙМ ЭГЕЙНСТ ИТ]

СОМНЕНИЕ. DOUBT

Неужели? Really? [РИЭЛИ]

Это правда? Is it true? [ИЗ ИТ ТРУ:]

Вы уверены? Are you sure? [А: Ю: ШУЭ]

Вы шутите. You must be 
joking!

[Ю: МАСТ БИ: ДЖОУ-
КИН]

Вы это всерьез? Are you serious? [А: Ю: СИЭРИЭС]

Сомневаюсь, 
чтобы...

I doubt that... [АЙ ДАУТ ЗЭТ]

Это все действи-
тельно так?

Is that so? [ИЗ ЗЭТ СОУ]

Я бы не сказал(а). I shouldn’t say so. [АЙ ШУДНТ СЭЙ 
СОУ]

РАЗРЕШЕНИЕ. PERMISSION

Да, пожалуйста. You’re welcome. [Ю:Р УЭЛКАМ]

Да, конечно. Yes, of course. [ЙЕС ОВ КО:С]

Входите! Come in! [КАМ ИН]

ЗАПРЕТ. PROHIBITION

Нельзя. No, you can’t. [НОУ Ю: КЭНТ]

Безусловно, 
нельзя.

Absolutely not. [ЭБСЭЛЮ:ТЛИ НОТ]
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Конечно нельзя. Of course not. [ОВ КО:С НОТ]

Ни в коем случае! By no means. [БАЙ НОУ МИ:НЗ]

Я запрещаю... I forbid... [АЙ ФЭБИД]

БЛАГОДАРНОСТЬ. GRATITUDE

Спасибо. Thank you. / 
Thanks.

[СЭНК Ю:] / [СЭНКС]

Большое спаси-
бо.

Thank you very 
much.

[СЭНК Ю: ВЭРИ МАЧ]

Пожалуйста (в от-
вет на «спасибо»).

You’re welcome. [Ю:Р УЭЛКАМ]

Спасибо Вам за... Thank you for... [СЭНК Ю: ФО:]

Весьма призна-
телен / призна-
тельна.

Much obliged. [МАЧ ЭБЛАЙДЖД]

Вы очень добры. You’re very 
generous.

[Ю:Р ВЭРИ ДЖЭНЭ-
РЭС]

Очень любезно с 
Вашей стороны.

That’s very kind 
of you.

[ЗЭТС ВЭРИ КАЙНД 
ОВ Ю:]

Спасибо за по-
дарок.

Thank you for the 
present.

[СЭНК Ю: ФО: ЗЭ 
ПРЭЗЭНТ]

Спасибо за пре-
красный день.

Thank you for a 
nice day.

[СЭНК Ю: ФО: Э 
НАЙС ДЭЙ]

Спасибо и из-
вините за бес-
покойство.

Thank you for 
your trouble.

[СЭНК Ю: ФО: Ё: 
ТРАБЛ]

Я Вам очень бла-
годарен / благо-
дарна.

I’m really grateful 
to you.

[АЙМ РИЭЛИ ГРЭЙТ-
ФУЛ ТУ Ю:]

Я Вам очень бла-
годарен.

I’m very thankful 
to you.

[АЙМ ВЭРИ СЭНК-
ФУЛ ТУ Ю:]

Я Вам очень обя-
зан.

I’m very much 
obliged to you.

[АЙМ ВЭРИ МАЧ 
ЭБЛАЙДЖД ТУ Ю:]

Не стоит благо-
дарности 

Don’t mention it. [ДОУНТ МЭНШН ИТ]
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Не за что. It’s nothing. / My 
pleasure.

[ИТС НАСИН] / [МАЙ 
ПЛЭЖЭ]

ИЗВИНЕНИЕ. APOLOGY

Извините (при 
привлечении вни-
мания).

Excuse me. [ИКСКЮ:З МИ:]

Извините (при 
извинении).

Sorry. [СОРИ]

Простите. I beg your pardon. [АЙ БЭГ Ё: ПА:ДН]

Прости, пожа-
луйста!

Please forgive me. [ПЛИ:З ФЭГИВ МИ:]

В следующий раз 
постараюсь.

Next time I’ll get 
it right.

[НЭКСТ ТАЙМ АЙЛ 
ГЭТ ИТ РАЙТ]

Извините за 
опоздание.

Forgive me for 
being late.

[ФЭГИВ МИ: ФО: 
БИ:ИН ЛЭЙТ]

Очень прошу 
меня простить!

Do forgive me. [ДУ: ФЭГИВ МИ:]

Извините, что 
заставил(а) Вас 
ждать.

I’m sorry to have 
kept you waiting.

[АЙМ СОРИ ТУ ХЭВ 
КЭПТ Ю: УЭЙТИН]

Виноват(а). My fault. [МАЙ ФО:ЛТ]

Ничего! Не 
бери(те) в голову!

Never mind! [НЭВЭ МАЙНД]

Не беда! Oh, that’s all 
right.

[ОУ ЗЭТС О:Л РАЙТ]

He стоит извине-
ния!

No harm done. [НОУ ХА:М ДАН]

Забудь. Forget it. [ФЭГЭТ ИТ]

ПРОСЬБА. REQUESTS

Пожалуйста (при 
просьбе).

Please. [ПЛИ:З]

Подождите ми-
нуту, пожалуйста.

Just a minute 
please.

[ДЖАСТ Э МИНИТ 
ПЛИ:З]
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Дай... Give... [ГИВ]

Пожалуйста, 
дай(те)... 

Please give me... [ПЛИ:З ГИВ МИ:]

Напиши... Write... [РАЙТ]

Принеси... Bring... [БРИН]

Сделай... Do... [ДУ:]

Я прошу тебя 
(Вас)...

Could I ask you... [КУД АЙ А:СК Ю:]

Я хочу попро-
сить...

I’d like to ask you 
to...

[АЙД ЛАЙК ТУ А:СК 
Ю: ТУ]

Могу я по-
просить у тебя 
(Вас)..?

May I ask you 
for..?

[МЭЙ АЙ А:СК Ю: 
ФО:]

Я просил(а) бы 
Вас...

I do ask you... [АЙ ДУ: А:СК Ю:]

Сделаешь (это)? Will you do it? [УИЛ Ю: ДУ: ИТ]

Да, пожалуйста. Yes, of course. [ЙЕС ОВ КО:С]

Конечно. Sure. [ШУЭ]

Сейчас. 
Сию минуту. 

Right away. [РАЙТ ЭВЭЙ]

ПРИГЛАШЕНИЕ. INVITATIONS

Добро пожало-
вать!

Welcome! [УЭЛКАМ]

Чувствуйте себя 
как дома.

Make yourself at 
home.

[МЭЙК Ё:СЭЛФ ЭТ 
ХОУМ]

Сюда, пожалуй-
ста.

This way, please. [ЗИС УЭЙ ПЛИ:З]

Приглашаю в 
гости.

Come and see me. [КАМ ЭНД СИ: МИ:]

Разрешите 
(Позвольте) 
пригласить Вас...

May I invite you... [МЭЙ АЙ ИНВАЙТ 
Ю:]

Пойдем... Let’s go... [ЛЭТС ГОУ]
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Давай пойдем... Why not go..? [УАЙ НОТ ГОУ]

С удовольствием! With pleasure. [УИЗ ПЛЭЖЭ]

С радостью! Gladly. [ГЛЭДЛИ]

Охотно! Willingly! [УИЛИНЛИ]

Не возражаю. I don’t mind. [АЙ ДОУНТ МАЙНД]

Не откажусь. Well, I wouldn’t 
say no.

[УЭЛ АЙ ВУДНТ СЭЙ 
НОУ]

УТЕШЕНИЕ. CONSOLATIONS

Не беспокойтесь. Don’t worry! [ДОУНТ УАРИ]

Успокойтесь. Come, come. [КАМ КАМ]

Не нервничайте. Don’t be nervous! [ДОУНТ БИ: НЁ:ВЭС]

Не расстраивай-
тесь.

Don’t get upset. [ДОУНТ ГЭТ АПСЭТ]

Не переживайте. Take it easy. [ТЭЙК ИТ И:ЗИ]

Не падай духом! Cheer up! [ЧИЭ АП]

Забудь о случив-
шемся.

Forget it. [ФЭГЭТ ИТ]

ЗНАКОМСТВО. GETTING ACQUAINTED

Меня зовут... My name is... [МАЙ НЭЙМ ИЗ]

Как Вас (тебя) 
зовут?

What is your 
name?

[УОТ ИЗ Ё: НЭЙМ]

А Вас (тебя) как 
зовут?

And may I ask 
your name?

[ЭНД МЭЙ АЙ А:СК 
Ё: НЭЙМ]

Вот моя визитная 
карточка.

This is my 
business card.

[ЗИС ИЗ МАЙ БИЗ-
НИС КА:Д]

Вы мистер C.? Mister C., I 
believe?

[МИСТЭ СИ: АЙ 
БИЛИ:В]

Вы уже знакомы 
с миссис B.?

Have you meet 
Mrs. B.?

[ХЭВ Ю: МИ:Т МИ-

СИЗ БИ:]
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Давненько не ви-
делись.

Long time to see. [ЛОН ТАЙМ ТУ СИ:]

Добро пожало-
вать! 

Welcome! [УЭЛКАМ]

Можно узнать, 
как Вас зовут?

May I have your 
name?

[МЭЙ АЙ ХЭВ Ё: 
НЭЙМ]

Напишите, пожа-
луйста, свое имя 
и фамилию.

Please write down 
your full name. 

[ПЛИ:З РАЙТ ДАУН Ё: 
ФУЛ НЭЙМ]

Очень приятно. Glad to meet you. [ГЛЭД ТУ МИ:Т Ю:]

Позвольте пред-
ставить Вас...

Let me introduce 
you to...

[ЛЭТ МИ: 
ИНТРЭДЬЮ:С Ю: ТУ]

По-моему, мы 
раньше не встре-
чались.

I don’t think we 
have met before.

[АЙ ДОУНТ СИНК 
УИ: ХЭВ МЭТ БИФО:]

Приятно позна-
комиться.

Nice to meet you. [НАЙС ТУ МИ:Т Ю:]

Рад(а) Вас снова 
видеть.

I’m glad to see 
you again.

[АЙМ ГЛЭД ТУ СИ: 
Ю: ЭГЕЙН]

Разрешите мне 
представить Вам 
мистера A.

Allow me to 
introduce Mr. A. 
to you.

[ЭЛАУ МИ: ТУ 
ИНТРЭДЬЮ:С 
МИСТЭ ЭЙ ТУ Ю:]

Разрешите пред-
ставить Вам мое-
го мужа. 

I would like you to 
meet my husband. 

[АЙ ВУД ЛАЙК Ю: ТУ 
МИ:Т МАЙ ХАЗБЭНД]

Разрешите пред-
ставить Вам мою 
жену. 

I would like you to 
meet my wife. 

[АЙ ВУД ЛАЙК Ю: ТУ 
МИ:Т МАЙ УАЙФ]

Разрешите пред-
ставиться.

May I introduce 
myself.

[МЭЙ АЙ 
ИНТРЭДЬЮ:С МАЙ-
СЭЛФ]

Я женат (заму-
жем).

I am married. [АЙМ МЭРИД]

Я холост (не за-
мужем).

I am single. [АЙМ СИНГЛ]


